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«Hier haben Sie zwanzig Rappen !»
«Aber das sind ja blof} zehn !»
«Nanu, Sie sind also gar nicht blind ?»

ZURCHER ILLUSTRIERTE

l

TOTAL
ERBLINDET

— Tenez mon bon, voici 20 centimes.
— Faites erreur Monsieur, ce ne sont que 10 centimes.
~ Dites donc, mon ami, vous n’étes donc pas avengle ?

«Behaupte ich auch nicht, ich bin nur zur Vertretung hier, ~ Je ne prétends pas Pétre, je remplace mon copain

mein Freund, der Blinde ist nimlich gerade im Kino!»

— Mon mari ressemble sur ce photo 4 un singe.
— Je suis désolé madame. Vous auriez dit y
songer avant de vous marier.
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Arme alte Maja! Nie
wollte sie glauben,
dal das Tieffliegen
so gefihrlich ist !»

— Pauvrevieille, elle
n’a jamais voulu
croire qw'il était
dangereux de faire
des loopings.

Bitte nach Ihnen.

~ Je vous en prie.
Aprés vous.

THFERE “UNTER: SSEEH
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Hallo du, komm’ nur

~ Allons veux-tu reve-

qui est allé an cinéma.
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Zeichnung von R. Lips

Wo sitzt das Herz?

«Soll ich wirklich mit dieser Hose herumlaufen, Feldweibel ?»
«Natiirlich. Ist sie Thnen nicht fein genug? Die Hauptsache ist,
daf ein tapferes, vaterlandsliebendes Herz darin schligt?»

Anatomie militaire.
— Sergent-major c’est towt ce qu’on m’atronvé comme pantalons!
— Ben quoi? Ils sont trés bien. Le principal est qu’il batte la-
dedans un coeur solidement dévoué a la patrie.

DerMilchmann. «Herr Molke, Sie kommen jetzt im-
mer so frith! Frither kamen Sie immer spiter!»

«Leider nichts zu machen, Herr Krause! Spiter werde ich
noch frither kommen!»

«Herr Ober, hier ist ja ein¢ Nadel in der Suppe! Was
soll das?»

«Mein Herr, das ist wohl ein Druckfehler! Es sollte
eine Nudel sein!»

Bankstreet in Chikago. Der Chef rief den Kassierer.
«In der Kasse fehlen hundert Dollar», sagte er streng,
«niemand hat den Schliissel zur Kasse als Sie und ich!»

Der Kassierer lichelte: «Dann wire es das beste,
Chef, wir legen jeder fiinfzig Dollar hinein und reden
nicht weiter dariiber.»

Herr am Postschalter: «Verzeihen Sie giitigst, dieser
an Frau Prachtfink, Vogelgasse, adressierte Brief lag in
meinem Briefkasten. Da ich aber Wurmstich heifle und
am Meisenstieg wohne, diirfte ein Irrtum des betreffen-
den Beamten vorliegen!»

«Ausgeschlossen!»
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Das dritte Ei in der
obersten Reihe st
von mir.

gleich wieder zuriick,
zum Fliegen bist du

noch zu jung. — Vous voyez le troi-

sieme cenf de la
rangée supérienre....
et bien c’est le mien !

nir tout de suite! Tu
es encore trop jeune
pour voler.

«Wenn du deine respektlosen Reden nicht bald ein-
dimmst, Eugenie, werde ich dir nichstens zeigen,
wer hier Herr im Hause ist.»

— Si tu continues Eugénie, 4 tenir des propos aussi
discourtois, tu me mettras dans Pobligation de
te montrer que je suis le maitre chez moi.
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